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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2011. februdr 2.)

a Chilébdl szirmazo, vetGmagokon kiviili, iiltetésre szdnt szamécapaldnta (Fragaria L.) tekintetében

a 2000/29/EK tandcsi irdnyelv bizonyos rendelkezéseitGl valé dtmeneti eltérésekrdl sz6lé

2003/249[EK hatdrozatnak az eltérések idGtartamdnak meghosszabbitisa vonatkozdsiban torténd
médositdsirol

(az értesités a C(2011) 477. szdmil dokumentummal tortént)

(2011/75/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

2

tekintettel az Eurépai Unié mikodésérsl szolo szerz8désre,

tekintettel a névényeket vagy n6évényi termékeket kdrosit6 szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6ld, 2000.
mdjus 8-i 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és kilonosen annak
15. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A 2000/29[EK irdnyelv értelmében a foldkozi-tengeri
orszagok, Ausztrilia, Uj-Zéland, Kanada és az Egyesiilt
Allamok kontinentlis allamai kivételével nem eurépai
orszdgokbol szdrmazd, iltetésre szdnt szamocapaldntakat
(Fragaria L.) — a vet6mag kivételével — elvben nem lehet
behozni az Uniéba. Az irdnyelv azonban lehetdvé teszi
az e szabalytdl valo eltérést, feltéve, ha bizonyitott, hogy
nem all fenn a kérositd szervezetek elterjedésének kocka-
zata.

(2) A 2003/249[EK bizottsdgi hatdrozat (%) a 2000/29/EK
iranyelv bizonyos rendelkezéseit6l valo atmeneti eltéré-
seket engedélyez a tagdllamok szdmdra a Chilébdl szar-
mazé, vetémagokon kiviili, iiltetésre szant szamocapa-
lanta (Fragaria L.) behozatala érdekében.

(3) A 2003/249[EK hatdrozatban szereplS engedélyt indo-
kolé koriilmények még mindig fenndllnak, és nem 4l
rendelkezésre olyan Uj informdcié, amely okot adna az
emlitett egyedi feltételek feliilvizsgélatara.

(4 A 2008/64[EK bizottsagi irdnyelv (}) a Colletotrichum
acutatum Simmondsot torolte a 2000/29/EK irdnyelv II.
melléklete A. része II. szakaszdnak c) pontjabdl. Ennél-
fogva ezt a szervezetet mdr nem kell a 2003/249/EK
hatdrozat mellékletében felsorolni.

(5) A 2003/249[EK hatdrozat alkalmazasdnak tapasztalatai
alapjan helyénval6 az engedély érvényességi idejének 10
évvel torténé meghosszabbitdsa.

() HL L 169., 2000.7.10., 1. o.
() HL L 93., 2003.4.10., 32. o.
() HL L 168., 2008.6.28., 31. o.

(6) A 2003/249[EK hatdrozatot ezért ennek megfelelGen
médositani kell.

(7} Az e hatdrozatban el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak a Novényegészségiigyi Allandé Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2003/249[EK hatdrozat a kovetkezSképpen modosul:

(1) A 2003/249[EK hatdrozat 1. cikkének mdsodik bekezdése
helyébe a koévetkezs szoveg 1ép:

,Az (1) bekezdésben eldirt eltérés megallapitdsara vonatkozd
engedélynek (a tovabbiakban: engedély) — a 2000/29/EK
irdnyelv L, II. és IV. mellékletében megdllapitott feltételeken
kivill — az e hatdrozat mellékletében eldirt feltételeknek is
eleget kell tennie, és kizdrdlag azokra a novényekre vonat-
kozik, amelyeket minden év jinius 1-jét6l szeptember 30-ig
hoznak be a Uniéba.”

(2) A szoveg a kovetkezd 3a. cikkel egészil ki:

,3a. cikk

Ez a hatdrozat 2020. szeptember 30-dn hatdlyat veszti.”

(3) A melléklet 1c) pontjdnak mésodik francia bekezdését
torolni kell.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2011. februdr 2-4dn.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja



